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pueblo sentimientos mds favorables. Pleminio murid em
la prisién antes de que decidiese el pueblo acercz‘i de_s‘u
suerte. Con relacién 4 este hombre, refiere Clodio Lici-
nio, en el tercer libro de su Historia romana, que, du-
ranle unos juegos volivos que dié Scipion ‘m] Roma, en.
tiempo de su segundo consulade, gané con dinero alqurgos
malhechores que debian incendiar la cindad por varios
puntos y favorecerle para romper las casJen‘a:“- Y ‘escapa.r.
Descubierta la trama, trasladaron a4 Pleminio 4 la pri=
sién de Talio, en virtud de un senatus-consulto, De:
Scipién no se hablé mas que en el Senado. Los legados.
v tribunos hicieron tan pomposo elogio de la flota, del
éjéz‘cilo y del Geperal, que el Senado opind apre_su.rar
la expedicién de Africa, y permitié 4 Scipif{m que t?lnglese
entre las legiones de Sicilia las que llevaria con €l y lass
que dejaria para la seguridad de la provincia :
Mientras sucedian estas cosas en Roma, los cartagi=

neses, que habian colocado puestos de observacion en

todos los promontorios, que interrogaban 4 loduf los-
viajeros, que se aterraban 4 cada noicia, despues de-
pasar el invierno en alarma, cuus[guim‘m? una ahanz?
muy importante para la defensa de Africa, atrayendo @
su causa al rey Syfax, persuadidos como estaban de que:
Scipion contaba especialinente con la cooperacion de’esw
Principe para el éxito de su invasién. Entre :\sdrsiba'!,
hijo de Gisgén, y Syfax existian relaciones de lmspl’tall-
dad, como antes dijimos, cuando Scipién y Asdribal’
partiendo de Espana, la casualidad les reuni6 4 la vez
en su corte; pero se habia tratado ademds de un enlace
de familia, debiendo el Rey casarse con la hija del Ges

neral cartaginés. Queriendo Asdribal acelerar la termis
pacién de este asunto y fijar la época del malrimonio, =8

r

porque su hija era nubil, marcho & ver al Rey, ¥, en=
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contrandolo profundamente apasionado, como lo son los
nimidas, los mds ardientes Y exaltados de los pueblos
barbaros, hizo venir 4 su hija de Cartago y
matrimonio. En medio de las fiestas y de la

enlace particular de las dos familias

apresuré el
alegria, al
siguid la alianza
entre los dos pueblos, uniéndose los carlagineses y Sy-
fax por mutuvs compromisos, prometiéndose bajo la
fe del juramento tener los mismos amigos y lus mismos
enemigos. Pero Asdrdbal no habia olvidado que exislia
un tratado entre Scipion y el Rey. Conociendo la incons=
tancia y volubilidad de los barbaros. temié que, si los
romanos pasaban al Africa, aquel matrimonio fuese dé-
bil lazo para el nimida: aprovechs, pues, la embriaguez
de aquel nuevo amor de Syfax y le decidié, con auxilio
de las caricias de su hija, 4 que enviase legados & Sci-
pidn, en Sicilia, para disvadirle de pasar al Africa bajo
fa fe de sus anteriores promesas, Syfax mandé decir al
General romano «que acababa de casarse con la hija de
Asdribal, cindadano de Cartago, 4 quien Scipidn vié
€n su corte; que se habia unido por un tratado de
alianza con el pueblo cartaginés: que su deseo mds ar-
diente era ver el teatro de la guerra enlre ronianos y
cartagineses fijo, como lo habia estado hasta entonces,
fuera del Africa, con objeto de no encontrarse en la
necesidad de tomar parte en sus querellas y adoptar un
parlido en contra del otro: que si I’. Scipion no renun-
ciaba 4 sus proyectos sobre el Africa . si dirigia sus tro-
pas & Cartago, se veria obligado 4 combatir por la lierra
en que habia nacido, por la patria de su esposa, por su
padre y sus penates,»

Con eslas instrucciones marcharon los legados 4 ver
4 Scipién, 4 quien encontraron en Siracusa. Veia

Scipion que perdia un apoyo poderoso para su guerra
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de Africa y una grande esperanza para el triunfo; sim:
embargo, apresurdse 4 despedir 4 los legados, antes de-
que se conociese el objeto de su misién, ¥ les entrego-
carlas para Syfax, exhorlindole encarecidamente 4
no violar las leyes de la hospitalidad, ni la alianza
que habia contraido con el pueblo romano; 4 respefar
la justicia, la buena fe, los juramentos y a los dioses.
testigos y drbitros de los tratados.» Pero no podia
ocaltarse la llegada de los numidas, que habian re-
corrido la ciudad y se habian presentado en el pre-
torio: si se gonardaba silencio acerca del objelo de sw
misién, podia temerse que la verdad se divulgase por
si misma con lanta mds rapidez como cuidado se ponia
en reservarla, y que el ejército se desalentase ante laidea
de combatir al mismo liempo & Syfax y 4 los cartagi—
neses. Scipién separé de lo cierto 4 los soldados, dicién-
doles una falsedad. Reunidas las legiones, les dijo que:
«ya no era tiempo de vacilar; los reyes, aliados suyos,
Je instaban para que pasase cuanto antes al Africa. Ma=
sinissa se habia presentado & Lelio quejandose de que
perdia el tiempo en vanas dilaciones. Syfax le enviaba
legados para mostrarle también su asombro, para
conocer el motivo de tan largo retraso y exhortarle
4 que dispusiera al fin el paso de su ejército al Africa,
6 que le dijese si habia cambiado de propdsito, para que
pudiese él proveer 4 su seguridad v la de sus estados. Asi,
pues, encontrdndose terminados todos los preparatives,
tomadas todas las disposiciones y'siendo muy impors
tante no diferir la empresa, habia decidido reunir la
flota en Lilibea, llevar alli todas las fuerzas de infante-
ria y caballeria y, con el auxilio de los dioses; con ek
primer viento favorable hacer vela hacia el Africa.» En
seguida escribié 4 M. Pomponio para que marchase &
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Lilibea, si lo creia conveniente, para ponerse de acuerdo
acerca de la eleccién de las legiones y del nimero de
l:-up':fs'que habia de llevar consigo. Al mismo liempe
envio 4 loda la costa orden de embargar las naves de
iransporte y llevarlas i Lilibea. Cuanto encerraba la
Sicilia en naves y tropas se reunié en aquel punto: en
la cindad no cabia tan considerable nimero de hombres
Y el puerto era estrecho para tantas naves. Todos ardial;
en deseos de pasar al Africa, ¥ hubiérase dicho que
iban, no 4 hacer la guerra, sino 4 recoger el premio de
segura victoria. Los restos del ejército de C

5 «alnnas 9:"[\(“
cialmente, estaban convencidos de que con Scipidén y no

con ningiln oltro jefe podrian, combatiendo valerosa-
mente por la Republica, merecer que se les libertase de
§u ignomioniso servicio. Scipidn, por su parte, estaba muy
lejos de desdeiiar aquellas tropas: sabia ;
que no debia imputarse 4 su
Cannas,

perfectamente
cobardia el desastre de
¥ que en el ejército romano no habia soldados
tan veleranos, tan habiles en todo género de combates

¥y especialmente en los sitios. Aquellas legiones eran la

quinta y la sexta. Dijolas que iba & llevarlas al

‘ Africa,
las revisté,

dejé los hombres que no le parecieron aplos
para aquella campaiia, y los reemplazé con soldados

que habia llev: 2 [t it
i ia llevado de ltalia, complelindolas de manera

que ““"’ﬂ una constase de seis mil doscientos infanles Y
DS I 2 B2 : B 2 i
irescientos jinetes, En segnida tomd lo mds escogido de

la infanteria y la caballeria de los aliados latinos que
formaban parte del ejército de Cannas,
Los historiadores discrepan mucho e

n cuanto al ni -
mero de hombres trasladados al

Africa. Unos los elevan

a diez mil infantes Y dos mil doscientos jinetes; olros

4 diez y seis mil de infanteria Yy mil seiscientos de ca-

balleria; y algunos, en fin, aumentando esle nimero en
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mas de la mitad, dicen que se embarcaron treinta y cince
mil hombres entre infanteria y caballeria. Algunos nada
dicen del numero, y en la duda, prefiero seguir su con-
ducta. Celio, aunque sin precisar el nimero, habla come
de inmensa multitud. *De los aires, dice, cayeron aves,
aturdidas por los clamores de los soldadoes, y de tal
modo estaban llenas las naves, que parecia no quedaba
ni on hombre en Italia ni en Sicilia.» Para que el em-
barque se hiciese con orden y sin confusién, Scipién
se encargd de vigilarlo. C. Lelio, que mandaba la flota,
contuvo en las naves los marineros que habia heche
embarcar previamente. El embarque de viveres estuvo
4 cargo del pretor M. Pomponio. La flota recibié provi-
siones para cuarenla y cinco dias, y de esla cantidad
ias habia cocidas para una quincena. Cuando tode el
ejéreito estavo & bordo, envié chalupas (scaplias) que
se acercasen a cada nave y mandasen al piloto, al jefe
¥ dos soldados que acudiesen al foro 4 recibir ordenes.
Cuando se reunieron les preguntd aute todo si habian
embareado el agua necesaria para hombres y animales
en tantos dias como alcanzaban los viveres. Contesta-
ronle que cada nave lenia agua para cuarenta y cinco
dias. En seguida encargé 4 los soldados que permane=
ciesen silenciosos y quietos, que no disputasen con los
marineros y que les ayudasen cuidadosamante en las
maniobras. Promeli6 atender & la seguridad de las na-
ves de transporte, manteniéndose él mismo con L. Sei-
pion en el ala derecha con veinle ‘naves rostralas, ¥
encargando & C. Lelio, jefe de la flota, y 4 M. Porcio
Catén, cuestor entonces, que protegiesen la izquierda
con iguales fuerzas. Por la noche se encenderia una luz

en cada nave rostrata, dos en las de transporle ven la

pretoria tres, para que se la pudiese distinguir. Los pi=
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lotos recibieron orden de poner rumbo 4 las Emnorias
comarca muy fértil, que ofrece con ;nhuml:n:ci.:: lod::
clase de recursos, y que, como ordipariamente sucede
en los paises ricos, los barharos son al'j puco belicosos
siendo probable que los sometiesen antes de que (jar-‘
tago pudiera socorrerles. Después de darles estas jns-
trucciones, les mandd Scipién regresar 4 bordo y levar
anclas al dia siguiente, con la proleccion de los dioses,
en cuanlo se les diese la sefial.

Muchas flotas romanas habian partido de Sicilia y
del puerlo mismo de Lilibea; pero en el curso de aque-
lla guerra (cosa que no puede extrafiarse, porque las
expediciones marilimas casi siempre no tenian otro
objeto que el saqueo de las costas), ni en la primera
guerra ptinica, ninguna partida habia ofrecido tan im-
ponente especlicule, Sin embargo, no considerando
mis que el nimero de naves, habianse visto va dos
consules cruzando el mar con dos ejércitos, y sus flotas
habian contado casi tantas naves rostratas como Sci=
pion llevaba de transporle; porque ademas de sus cin-
cuenta naves largas, solamente lenia cuatrocientas de
carga para lransportar sus lropas. Si se comparaban
las guerras, la segunda parecia mucho mas forwidable
para los romanos, porque ltalia era su caipo y porqueé
se habia distinguido por grandes desastres, por la pér-
dida de tantos ejéreitos destruidos con sus geuerales.
Por otra parte, Scipion, tan célebre por sus hazaias
Como por aquella fortuna que parecia serle personal y
le promelia glorioso porvenir, se habia atraido la alen-
cion general. Y ademis, en el transcurso de la guerra,
Dingun general antes que él tuvo la idea de pasar al
Africa: por todas partes habia manifestado que el ob-
Jeto desu expedicion era sacar de Italia 4 Annibal, tras-
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ladar y terminar Ia suerra en el Africa. Asi fué que
inmensa multitud se aglomeraba en el puerto para go-
zar del especliculo. No solamente los habitantes de Li-
libea, sino todas las diputaciones de Sicilia, siguiendo
al pretor de la provineia M. Pomponio, habian acadido
para formar comitiva de honop 4 Seipidn. Ademis; las
legiones que quedaban en Sicilia se habian reunido para
despedirse de sus compaiieros. Si la flota ofrecia bello
especticulo 4 los que la contemplaban desde ]a orilla,
o era menos bello el que presentaba Ja orilla cubierta

por aquella icmensa mullitad para los que la vefan
desde las naves

En cuanto amanecis. Scipién desde ]a nave pretoria

mandé silencio por miedio del pregonero, y dijo: <Dig-
ses y diosas que habitdis Jos mares y las tierras, Yo os
Faego y conjuro que hagiis de modo que todos los
actos de mi mando, pasados, presentes y futuros, re-
, del pueblo romano, de los alia-
tino y de todos aquellos
unido 4 la fortuna de] pueblo roma
combaten bajo mis ¢rde

dunden en ventaja mia
dos del nombre |a que se han
no y i la mia, y que
fies y auspicios, en la tierra, en
avoreced
que prosperen; devolvednos 4

y salvos

el mar y en los rios, F Iis proyectos y haced
nuestros hogares sanos
» €on salud y con fuerzas, vencedores de nues-
ros enemigos abatidos, adornados con sus despojos,
cargados de botin Y triunfantes; permitid ¢ue nos ven-
guemos de nuestros enemigos puiblicos Y particulares;
dad al puebio romano, dadme ocasign de hacer recaer
sobre Cartago los males con que el pueblo cartaginés
ha querido abrumar fuestra patria.> Después de esta
plegaria arrojo al mar, segin costumbre, las entrafias
crudas de una victima, Y mandé tocar la sefial de

marcha. Viento favorable Y bastante fuerte hizo que la

BISTORIA ROMANA, 139

flota perdiese muy pronto de vista las costas. Hacia
mediodia se levanto niebla tap densa, que eostaba
mucho trabajo @ las naves evitar los chogues.

El viento
fué mds svave en alta mar.

La niebla continue 4 la
noche siguiente, pero se disipé & la salida de

I sol, y el
viento soplé con mds fuerza.

Veiase ya tierra, Y muy
prouto anuncié el piloto «que solamente distabag cinco
omontorio de Mep-
curio, y que, si lo mandaba el General. muy pronto es-
taria en el puerto toda !a flota,» Scipidn, al ver la costa,
pidio 4 los dioses que la Repiiblica y él mismo tuviesen
que congratularse de que hubiera visto el Africa. En
seguida mandé forzar velas y busc
punto de desembarco. lgual vie
pero casi

millas de Africa; que se veija ya el pr

ar mas abajo un
olo impulsaba 4 la flota;
la misma hora que la Vis)

era, la niebla
ocultd Ja costa é hizo calmar e

| vierto. La noche vino
en seguida 4 aumentar |a
para impedir que las paves ercallasen 6 chocasen unas
€on otras, echaron anclas. Al amanecer soplé de nuevo

dejé ver toda la exlension

inseguridad; asi fué que,

el viento, disipé la niebla y
de las costas de Africa. Scipidn preguoté el nombre del
promontorio inmediato, y le contestarop que era el Her-
moso. «Me agrada, dijo, dirigid 4 él Jas naves.» Abordd
la flota y desembarcaron todas las tropas. Bajo la fe de
griegos y lalinos he referido esla
travesia como muy afortupada Y como realizada sin
peligros ni desorden. Solamente
excepcion del naufragio,
furores del cielo y de

muchos escritores

Celio refiere que, 4
la flota experiments todos los

I mar; que arrastrada por la tem-
pestad lejos de Africa, hasta la isla E

des dificultades pudo volver
Daves esluvieron 4 punto de
dados, lanzindose 4 las chaly

gimura, con gran-

4 su derrotero; que las
sumergirse y que los sol-
pas, @ pesar de las érde-
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nes del General, como en medio de un naufragio, llega-
ron 4 la costa sin armas y en terrible confusion.
Desembarcados los romanos, establecieron su cam-
pamento en las alturas inmediatas. Muy pronto el es-
panto y el terror que produjeron, primero la presencia
de la flota, y después el movimiento de las tropas que
desembarcaron, se extendieron por toda la costa y lle-
garon 4 las cindades. Veiase confusa multitud de hom-
bres, mujeres y niiios que llenaban aqui y alli todos
los caminos, y numerosos rébaiios que los campesinos
llevaban delante de ellos. Hubiérase dicho que el Africa
iba 4 ser abandonada de pronto. Estos fugitivos difun-
dian en las ciudades mds miedo del que ellos mismos
tenian. En Carlago, sobre todo, el desorden fué como el
de una ciudad tomada por asalto. Desde el consulado
de M. Atilio Régulo y de L. Manlio, es decir, desde cin-
cuenta alies antes préximamente, no se habia visto un
ejéreito romano ; solamente algunas flotas destinadas a
la pirateria habian desembarcado tropas que talaban
los campos inmediatos al mar, arrebataban lo que la
casualidad les deparaba, y volvian 4 sus naves antes
de que el grito de alarma sublevase contra ellos 4 los
habitantes. Por esta razén el terror y el espanto lle-
garon al colmo en la ciudad; porque, en efecto, Cartago
1o tenia ejército bastante fuerte, ni general bastante
habil para hacer frente & Scipién. Asdrdbal, hijo de
Gisgén, era muy superior 4 sus conciudadanos por
su cuna, por su fama, sus riquezae Y la unién que
acababa de enlazarle con up rey; pero se recorda-
ba que en Espaiia le habia vencido Y puesto en fuga
muchas veces Scipion. Ademds, si los dos Gene-
rales no eran ignales, el improvisado ejército de As-
driibal tamipoco valia lo Gue el romano. Creyése, pues,
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que Scipion iba 4 atacar inmediatamente 4 Cartago, y
por todas parlés se grild «a las armas. Y se cerraron
apresuradamente las puertas; colocdronse soldados en
las murallas, centinelas y guardias en la ciodad, yala
siguiente noche, todos los habitantes permaneciercn en
pie. A la manana, quinientos jineles enviados en re-
conocimiento hacia el mar, con orden de opouerse al
desembarque, cayeron en las avanzadas de los roma-
nos. Porque Scipién habia enviado ya la flota 4 Utica,
Y, sin alejarse demasiado de la costa, se habfa apode-
rado de las alturas inmediatas, habia colocado fuerzas
de caballeria en posiciones convenientes v hecho parlir
las demds para talar los campos.

Los jinetes romanos atacaron 4 la caballeria carta=
ginesa, le mataron algunos hombres en la pelea y mao-
chos mds en la fuga: entre los muertos quedd el jefe
de los cartagineses, Stannon, joven de noble alcurnia.
Scipidén no se contentd con talar los campos inmedia-
t0s, sino que se apoderé también de la ciudad vecina,
que era bastante rica. Ademis del botin, que se cargé
en seguida en las naves de trasporte y fué conducido 4
Sicilia, hizo ocho mil prisioneros, entre hombres libres
y esclavos. Pero lo que mis alegré 4 los romanos, al
comenzar la campsiia, fué la llegada de Masinissa,
acompanado, seglin unos, de doscientos hombres nada
mds; segin el mayor mimero, de dos mil jinetes,
Como éste fué el soberano mas poderoso de su tiempo
¥ prestd grandisimos servicios 4 los romanos, diremos
algo de los acontecimientos que le arrebataron y le
devolvieron el trono de sus padres. Encontribase
combatiendo por los cartagineses en Espafia, cnando
murio su padre, llamado Gala, Segiin la costumbre de
lus numidas, la corona pasé 4 OEsalces, hermano del
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rey, muy avanzado ya en edad. Poco tiempo después
muri6 OEsalces, y su hijo mayor Capusa, cuyo her-
mano era todavia nifio, hered6 el trono paterno, mds
bien en virtud de las leyes del pais, que por la consi-
deracién de que gozaba y por s poder. Existia en-
tonces un principe ndmida, llamado Mezetulo, nacido
de sangre real, pero de familia que habia sido siempre
enemiga de la raza reinante, Y que frecuentemente le
habia disputado la corona, con éxito diferente. Meze-

tulo, cuya influencia habia crecido en proporcion al

odio que inspiraban los poseedores del trono, sublevd
amente en campaia

4 sus conciudadanos, entrd abiert
y obligd a su rival 4 librar batalla v & defender la co-
gona. Capusa perecié en el combate con muchos mag-
pates de los mas principales, Y toda la
las leyes y autoridad de Meze-
contentdndose con

nacion de los

masilienos pasé bajo
tulo. Pero no tomo el titulo de rey,
el modesto nombre de tutor, ¥ proclamando rey al
joven Lacumaco, ultimo retoiio de la rama real. Ca-
sése con una noble de Cartago, hija de la hermana de
Annibal y viuda de (Esalces, esperando granjearse por
a ciudad, y en seguida
los lazos de antigua

este medio la amistad de aquell
envi6 legados 4 renovar con Syfax
hospitalidad, queriendo asegurarse por este medio po=
deroso auxilio contra Masinissa.

ateré de la muerte de su tio ¥
, paso de Espaia & Mauritania,

Guando Masinissa se €
después de la de su primo
donde reinaba a la sazén Bocchar. Por medio de su-
plicas y humildes ruegos, consigui6, 4 falla de ejército
con que hacer la guerra, una escolta de cuatro mil
moros, partiendo con ellos después de haber mandado
prevenir 4 los partidarios de su padre y 4 los sayos.
Cuando llegd a las fronleras del reino, se le reanierun

e

HISTORIA ROMA - :
NA

unos .]ulnie“tﬁ‘; e S, endo ] )
S nl.“lllda I'.ﬂl S
1 Dllcel, Cu’]lph |

CO[IVeHidO co 0CC !]n' P de i j S s. N

i n B i Spl' ld :i IU_' moros. ! Il}chﬂ
“E 108 NUMerosos eran ]US I)a['lfdal iUb que a ab ih.’l dt!
encontrar de ) € espe iénd i ‘sl -
\ d l ql] sp ['abﬁ, Slelll..l)le il]!.PU “JIE i|l
tentar con ‘ﬂ.ll p[)C[IS ( 3 [ e
; uerzas Emp[‘u a lan i vortante.
; L an 1m rt -
sin emba 8 ers i E ¥ A ) : l:

l -FJII 20, P lblladldl) de f;ut} Ia ['f][iil]t_" Y Vig rd

c CClor icari sus 4 Ys - S 3 T
'1 a 1 duph(.dl"ldn sus l‘llL Zas sus recursos, cor If')
a ]Il[l[l.."-l—‘, dOIld(! enc ) 4 iba >

2ncontro a I acumac i ] vi
’ ) i i " 1aC0O, quL lhﬂ a4 Vi i-
tar a <y i1 comiliva e Re f ) :
Il I tl‘ 3 d ‘l _\ hU_\-U en (_]L'-.."U['dell {i
o

.“a.‘llll.‘-‘zi to ) d Ly} o sa .
> S no ]d
‘ l |dr’.¢1 al [ rime as IIU

entes del rey endo
e { S 2Y, unos se somelier i
1 5 4 S C eron, sien
bld(jb._ olros se [)!'t.‘pilf’{lrt)ll a resistir, v ]
S ir, Y

. ae 0s 1nataron,
p la mayor parte con Lacumaco & favor del

de Sylax, 4

S 2 Sylax, 4 donde -

saban ir. La noticia de este triunfo : Bt
’

tumaulto, y llegaron 4 la corte

pero mu Up(}l uno E ira U‘sL -
yra comenza us t i

“[A Y g ta ; 3 : i P s0 a lUS numi

aas pr = .“ 15Inissa & - « (‘,1 ae lUd(]b

Ii {IE art d' ds: Shd, (lLUl][(.llL[*J !

l)d rles fle IO‘J' pue S ¥ s S ! ' 5 & dd-‘

I ¥ U*..IJ:U, Cll!di!d@.‘, IU anti: uos 'UI

’(.?: d‘u’ (rala !]UL' le { e -‘. 7 I trono (.iL.l

y 2 L'.\h')f'l lll‘l[l |.'l
; ; d De rec Jh| ar e
sus !'nil;rfn‘\.. i L'III[J-.!.I 20 1 s

. as fuerzas de Me;
i s de Mezetulo eran

@ susérdenes jé
susordenes el ejército con que habia

vencido @ Capusa, v aleunas tropas
Y algunas lropas que se le entrega-

ron después Je
o pués de la muerte de este principe; I
1abia llevado por su parte fuer ;

Lacumaco

tes socorros i

s s socorros del reino
ylax; el ejército de Mezetulo se elevaba

mil hombres de infanteria B2 s

nissa, 4 pesar d . vy diez mil caballos. Masi-
gy tb_ijl de su inferioridad en infanteria v ca
a, trabé I: : 3 a y ca-
5 abo la batalla, debiendo la victoria, tanto al
i }Ja]\etelglriuas. como a la experiencia que
a adquirido de los ejére ¥ C12
s ejérei ~Oms3 X .
ses, El Rey. su : J tos romanos y cartagine-
e Y. S ul.ur, Y un punado de masesylios se
glaron en lerriterio de Cartago. De esta 3 ?
G sl

subié Masini ket

Boaalithone o
a al trono de sus padres; pero convens-




144 TITO LIVIO.

cidn de que tenia que sostener una guerra mds larga
con Syfax, y persuadido ademds de cudnto le intere-
saba su reconciliacion con su primo, infundié espe-
ranza al joven, si queria entregarse 4 su discrecién,
los honores que (OEsales habia gozado en ofro tiempo
en la corte de Gala; prometiendn ademis 4 Mezetulo
la impunidad y la fiel restitucién de todos sus bie-
nes. Los dos prefirieron al destierro una fortuna mo-
desta en su pais, y 4 pesar de los esfuerzos de los carta-
gineses para oponerse 4 aquel tralado, se entregaron
a Masinissa.

Cuando ocurrian estos acontecimientos enconiribase
Asbribal en la corte de Syfax: viendo que el prin-ipe
nimida daba poca importancia 4 que ocupase el lrono
de Masilia Lacumaco ¢ Masinissa, le dijo: «que se
equivocaba mucho si crefa que Masinissa se contentaria
con la herencia de su padre Gala y de su tio OEsalces:
que era un principe dotado de mucha més fuerza de
dnimo y cardcter que jam4s habia mostrado ningiin
rey de aquella nacion; que frecuentemente habia dado
pruebas en Espaiia 4 sus aliados ¥ enemigos de un va-
lor muy raro entre los hombres: que Syfax y los carta-
gineses debian extinguir aquel incendio paciente. si no
querian que devorase todas sus posesiones, sin que pu-
dieran contener sus progresos; que en aquel momento
sus fuerzas no tenian atin poder ni consistencia v que
procaraba consolidar un reino apenas fundado.» Las
instancias y exhortaciones de Asdribal decidieron 4
Syfax 4 dirigir un ejército 4 las fronteras de los Inasy-
lios, marchando 4 establecer su campamento en un te-
rritorio que habia disputado frecuentemente 4 Gala por
medio de discusiones y por la fuerza de las armas,
afectando ahora considerarlo como indiseatible propie=
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«5i querian arrojarlo, decja Asdruabal, ten-
drian que darle batalla, y esto era lo que debia desear.

dad suya.

Si por temor le cedian el terreno, avanzaria al centro
del reino, y los masylios se le someterian sin combate
0 no podrian resistirle.> Excitado por estos consejos,
Syfax declaro la guerra 4 Masinissa, derrotando Y po-
niendo en fuga 4 los masylios en los primeros encuen-
tros. Masinissa, seguido por corto nimero de jineles, se
refugié desde el campo de batalla_en un monte llamado
Balbo en el pais; algunas familias le siguieron con sus
tiendas y rebafios, que conslituyen sus tnicas rigue-
zas, 'y el resto de los masylios pasé 4 la obediencia de
Sylax. El monle & que se habian retirado los desterra-
dos abundaba en pastos vy manantiales, encoutrando
los rebaios excelentes hierbas, y los hombres, que se
alimentaban de carnes y leche, vivian en la abandan=-
cia. May pronto comenzaron 4 salir de su retiro furti-
vamente y 4 favor de la noche, y en seguida se entre-
garon & franco y abierto bandidaje, devastando todo
el territorio inmediato, dirigiendo especialmente sus
correrias i las lierras de los cartacineses, que eran

mds ricas que las de los niimidas v en las que encon-

traban menos peligros. A tal punto de licencia v auda-

¢ia llegaron, que llevaron su botin al mar y lo vendie-
ron & los mercaderes que el cebo de la ganancia alraia
i la costa. En estas sorpresas [recuentemente tenian
los cartagineses mas muertos Y prisioneros que en una
suerra regular; por lo que se quejaron 4 Syfax, exhor-
tindole a que exlerminase aquel resto de enemigos.
Este principe estaba también muy irritado por aquel
bandidaje; pero consideraba como indigno de un rey
perseguir & un bandido errante por las monlanas.
Encargése esta expedicion 4 Bocehar, prefecto de

Toumo V. 10
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Syfax, hombre intrépido y activo. Diéronle cuatro mil
hombres de infanteria y dos mil cahallos, haciéndole
esperar brillantes recompensas si llevaba la cabeza de
Masinissa, 6 si le cogia vivo: este iltimo servicio no
podia pagarse demasiado. Bocchar cayé de improviso
sobre los masylios, desparramados Y sin desconfianza;
separd los rebafios ¥ sus pastores de la escolta que
debia protegerlos, ¥ persiguié al mismo Masinissa con
pocos compaiieros hasta la cumbre de la montaiia,
Considerando entonces la guerra casi como terminada,
envié 4 Syfax el botin, los rebanos y los prisionercs;
despidi6 parte de sus tropas, que consideraba dema-
siado numerosas para someler aquel resto de enemigos;
1o conservé mas que mil infantes y unos doscientos
caballos; se puso ¢n persecucion de Masinissa, que
habia bajado de las montanas, y le encerro en estrecho
valle, cuvas dos salidas lenia hlm'}ui_’:u‘..ls. haciendo
alli terrible matapnza de masylios. Masinissa se salvo
con unos, cincuenta jinetes por las escabrosidades de
la montaiia, desconocidas al enemigo. Sin embargo,
Bocchar siguié sus huellas, alcanzdndole en inmnensas
llanuras, cerca de Clypea, y de tal manera le envolvio,
que extermind todo e! grupo, excepluando cuatro jine-
tes, entre los que se encontraba Masinissa, que estaba
herido y habia escapado, por decirlo asi, de entre las
manos del enemigo d favor del tumaulto. Los vencedores
no perdieron de vista a los fugitivos: toda la caballeria
llanura con objeto de perseguir &
atravesindola oblicuamente

se extendio por la
aquellos cinco hombres,
para cortarlos. Encontrando a
ancho rio, no vacilaron en lanzar en 6l sus caballos
igro mds inminente; pero les

su paso los fugitivos

para salvarse de un pel

arrastré el agua y bajaron en direccion oblicua. La
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mandgle describir un rodeo y que atacara al enemizo
por la espalda, cuando él mismo le hubiese llamado la
atencién. Vermina partid durante la noche, porque ;-11
expedicion debia ser secreta; Syfax, Em? ?l con’traru:.
se puso en movimiento durante el d|a..sm tr‘am‘:‘ de
oeultar sn marcha, porque debia combatir COI‘l.]ds en-
sefias altas v en batalla campal. Cuando creyé |I?\.f'>(‘[‘
dado al destacamento tiempo para rodear al enemigo,
bhajé por una pendiente bastante suave, , confiando (-‘u
el namero de sus tropas v en la (‘mbnacn{!? que hahia
preparado, hizo subir 4 sus tropas la L:()l.'nn (1;111(.3:~1j1‘
donde se habian fortalecido los masylios. .\!n~m|:-_.<,
que confiaba especialmente en su posicion, t!HIL‘]lI‘W -mfu
ventajosa, avanzd 4 su encuentro. El combate fué san=
:1'5&1!;') y par mucho tiempo indeciso. El terreno \ el
-\u!m- I]l}- los soldados estaba por Masinissa; la \»n;‘.m‘m.-—
ridad del nimero por Syfax. Aquella prodigiosa multi-
tzd, dividida en dos cuerpos, de los que el uno atacaba
de frente 4 los masylios, y el otro les habia envuello
por la espalda, decidio la victoria Pll. !':1.\'(-[‘ de Sy I'n‘xf
sin dejar siquiera al enemigo la posibilidad rl'f‘. ||!|1I“,
encontrindose cortados por delante y por detras. Asi,
pues, infantes y jinetes todos fueron muerlos ¢ hechos
prisioneros. Doscientos jinetes quedaron agrupados en
torno de Masinisga; dividicles en tres grupos y les
mandé abrirse paso, después de fijarles un punto don-
de se reunirian en la fi Arrojdndose 8l mismo sobre
el enemigo en el punto que habia elegido, escapd entre

5 b
una nube de venablos. Pero dos grupos quedaron sobre

. n she al otr e-
el terreno: uno perdié valor v se rindio; el otro, qu

oponia desesperada resistencia, fué aplastado y des-
truido. Viéndose Masinissa esirechado muy de cerca

: Tt aE
por Vermina, describié mil rodeos para burlar al en
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migo, y, después de fatigarle, hasta desesperar Ver-
wina de alcavzarle, le obligo 4 desistir de 1

a persecu-
cion. Con cincuenta jivetes llego 4 la Syrtle

wenor, y
alli, convencido de que habia luchado valerosamente v

muchas veces para reconquistar el reino de sus padres,

se 1ij6 entre la provincia cartaginesa de Emporia y el

pais de los garamauntas, donde permaunecio basta la lle-
gada de C. Lelio y de la flota romana al Africa. Estas
circunstaucias me llevan 4 creer que Masinissa sola-
tenle tenia cou €l pocos jiuetes, v no cousiderable pi-
tiero, cuaudo mds larde marché d reunirse cou Scipion:
=i nuwmerosa escolla conviene mas al poder del rey Jue
wcupa el trono, corto acowpainamiento estd was ey arp-
aonia con la fortuna del desterrado.

Los carlagineses, después de haber perdido su fuerza
de caballeria y al jefe que la wandaba, levantaron olra,
cuyo mando confiaron & Hanuon, hijo de Awmilear. Ly
seguida enviaron 4 Asdrubal y &4 Syfax carlas, mensa-
Jeros y hasta legados: mandaron 4 Asdribal que fuese
a defender su palria, que estaba casi sitiada, Y rogaron
4 Sylax que socorrviese & Cartago y al Africa entera.
Seipion habia towado eutonces posiciones & una milla
de Ulica, adonde se habia trasladado después de per-
lanecer durante algunos dias acampado en la cosla
cerca desu flota. Comprendiendo Hanudu que su caba-
tleria no era bastaute fuerte para atacar al enewmigo ni
Para preservar de la devaslacion los campos, se ocupd,
dute ludo, de reclular gente para auwentar sus fuerzas.
Sin rechazar los refuerzos de olros pueblos, tomé i
sueldo nimidas especialwmente, los wiejures jineles, sin
duda alguna, de toda el Africa. Tenia ya cerca de cua-
Lo wil caballos cuando marché 4 siluarse eu una

llamada Saleca, 4 uvas quince willas del cam—
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pamento romano, Al saberlo Scipién, exclamé: *{En-
cierran la caballeria duraute el verano! Les permilo
que aumenlen su numero con fal de que tengan ese
jefe.» Sin embargo, persuadido de que debia redoblar
su aclividad por razén de la misma indolencia del
enemigo, envio a Masinissa con su caballeria, encar-
gidndole que llegase & las dos puertas de la ciudad ¥
provocase los cartagineses al combate; cuando les atra-
jese en grupos fuera de las murallas, y su namero
fuese bastante considerable para que pudiera resistir
ficilmente el peso del combate, debia retirarse poco &
peco, llegando Scipién en el momento favorable para
tomar parte en la pelea. En efeclo, solamente esperd el
tiempo que considerd necesario para. que Masinissa
hubiese hecho salir al enemigo; siguiéle al frente de la
caballeria romana, y avanzo ocultando la marcha de-
tras de las alturas que, muy & propdsito, bordeaban e}
camino en todas sus sinuosidades. Masinissa, represen-
tando sucesivamente el papel de quien quiere asuslar y
de quien liene miedo, llevaba sus evoluciones hasia las
puertas, 6 bien se reliraba ante el enemigo, enardecido
por aquel fingido temor, haciéndose perseguir en des-
orden. No habian salido todavia todos los cartagineses
y su jefe se fatigaba, aqui para levanlar hombres ebrios
v dormidos y hacer que tomasen las armas y ensillasen
los caballos; alld para detener & los soldados que co-
rrian mezclados y en desorden, 4 la casualidad, sin en=
sefias y precipitindose por todas las puertas. Al prins
cipio cay6 Masinissa sobre los que salian de la ciudad
sin precaucion, pero en seguida se precipitaron en iias
yor nimero, todos juntos, apretadas las filas, y reslable-
cieron la igualdad del combate. Habiéndose lanzado al
fin toda la caballeria, Masinissa ne pudo soslener ek
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ataque. Sin embargo, no huyé en desorden, sino que se
reliré poco & poco, sosteniendo el choque del enen:io;.
l-l.lal(l que le .nh‘njo cerca de las alturas que ocultaban
a la caballeria romana. Enlonces se presentaron los
Jinetes de Scipion : sus fuerzas estaban completas eu;
caballos descansados, y cayeron sobre Hannén \ h!m
africanos, 4 quienes el combate v la persecucion hu-bi'an
fatigado, vy los envolvieron. Por su parte, Masinissa
volvié de pronto bridas y volvié 4 la carrera. Cerea l‘l‘i‘
mil hombres que formaban la vanguardia de Hannén
no pudiendo batirse en retirada, .(]H"ti.‘lrt'!l vul!ado:
y fueron muertos con su general. Los otros, a:u.\l;adn;
especialmente con la muerte de su jefe, huyeron e};
desorden. Los vencedores les persiguieron dm‘-:mh‘ tres
millas, ¥ cogieron 6 mataron cerca de dos mil ji'l.lt‘lE“:
en cayo numero parece que se coniaban por lo mun(.):
doscientos cartagineses, perlenecientes muchos de ellos
a ricas y vobles familias. ‘

El mismo dia de aquella victoria, las naves que ha-
]-1':m’tr‘nbpnrlmio el botin 4 Sicilia regresaron cargadas
de viveres, como si hubieran presentido que lenian que
trasportar nuevo bolin. La muerte de dos jefes cartagi-
neses del mismo nombre en dos combates Jo :-::I):allvr';’).n
no la mencionan los historiadores, temiendo. 5{'g|'|||.
creo, dejarse engaiiar por doble relato-del misnio
hecho. Celio y Valerio llegan 4 decir que Hanndn cayo
prisionero. Scipién hizo magnificos regalos 4 los je‘l:es
y soldados, segin sus servicios, pero muy especial-
mente 4 Masinissa, En seguida dejé fuerle guarnicion
en Saleca, partié con el resto de las I‘.z‘n;)il;i. tald los
campos d su paso, furzé algunas ciudades v pueblos
difaidid 4 lo lejos el terror de sus armas, \'.It':.',!‘t_’:a(') ."|-
su campamento siele dias después de su 'zali{}n. lle-
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